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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN MIAMI

156 Giralda Ave.
Coral Gables, Fl. 33134 :

s CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION O SUPERVIVENCIA
DE COMPAÑIAS

ao AUMERO, CUATRO

El suscrito, Jaime Molina Rivadeneira, Cónsul Ceneral del Ecuador

en Miami con sede en Coral Gables, a petición del interesado y

en cumplimiento a lo dispuesto en la Ley de Compañlas y resolucio

nes de la Superintendencia de Compañlas, extiende el presente

certificado:

a NOMBRE O RAZON SOCIAL DE LA COMPAÑIA: Hilsea Investments Limited
EAa q

NOMBRE ANTERIOR: El mismo

DOMICILIO LEGAL DE LA COMPAÑIA:The Bank of Nova Scotia Building,

Pp.0. Box 268,_ Georgetown, GrandCCayman,“BW... > CATA

“<= o FECHA DE CONSTITUCION: onceo de Julio de mil novecientos ochenta Y

nueve. a e
Ao

 

 

NUMERO Y FECHA DE REGISTRO: 328500, trece de julio de mil nove-

cientos ochenta y nueve.

ACTIVIDAD QUE REALIZA: Negocios internacionales de floríicuitura,
inversiones,servicios financieros, seguros y construcción.

DOCUMENTOS PROBATORIOS PRESENTADOS: Certificado de Existencia de

la compañia emitido por elRegistrador de Compañias de las Islas
Gran Caiman, Escritura de Constitución y sus reformas, Estatutos

pe, “SSETATES]”Xéta de Organización, poder a favor de Miguel Ponce Pa-

: lacios, Minutas de las Actas de la Asamblea General de la Junta

de Directores y comunicación de Bruce Campbell £ Co.,, abogados y

notarios de Gran Caiman.

En virtud de haber comprobado debidamente estos hechos por los

documentos antes señalados, el suscrito certifica, además que la

compañla HILSEA INVESTMENTS LIMITED, está autorizada, de

  

 

    

  

  Pago

      

 



conformidad a sus estatutos, a abrir sucursales y efectuar negocios

en el exterior. También gue la compañia en referencia se encuentra 3
a la fecha operando en las islas Gran Caiman y sus actividades son

- . , - e,

contorme con el objeto social.

Para constancia se firma el presente en Miami, a los veintinueve

1 e ienta Yñuev
me  

PR

al del Ecuador

Arancel consular: 111-16a Derechos cobrados: US$400,00 yn
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Exhibit "A"

. >mn

PODER PARA REPRESENTAR A HILSEA INVESTMENTS LIMITED
y
o

CONSTE POR EL PRESENTE DOCUMENTO que Hilsea Investments -
 

Limited ("la Compañía"), una compañía debidamente organizada bajo

las leyes de las IslasCaimanes, . cuyo local comercial principal
1PraREPARAGEOOS,AATs

 

ato

EN encuentra establecido en la ciudad de Georgetown, Gran Caimán,

o.
ANN

 

arts

por o medio designa, ¡instituye y nombra a Miguel Ponce

Palacios su Apoderado Legítimo, para poder, en su nombre, en su
 

lugar y en su posición:

l. Representar a la fómpañía en Ecuador ante
instituciones públicas y privadas, cortes
jurídicas y otYas organizaciones públicas
3 privadas.

Le Preparar, irmar y suministrar documen-
tos, propuestas, contratos, subcontratos
y Cualquier otro Xipo de documentos que
pudieren ser requéridos para la actividad
de la Compañía.

3. Solicitar y obtener certificados, regis-
tro de documentos, permisos de trabajo,
visas o cualquier otro documento para los
empleados de” la Compañía que residan en
Ecuador. 7 eS

4. Adquirir bienes/muebles e inmuebles por
medio de títudos o arrendamiento o de
otra manera.

5. Suministrar solicitudes a ministerios y a
la superintendencia de la Compañía para
“obtener la aprobación y otros requisitos
necesarios para abrir una sucursal en

Ecuador, conamplias.facultades...pPAra
realizar todos los actos..Y..negocios.jurí-.

dicosquehayan.de celebrarse..y..Surtir.-
efectos en el.te

   
   

03



Cediendo y otorgando a sus abogados entero poder y

autoridad para hacer y ejecutar todas y Cada acción y cosa

cualesquieras, esenciales, que sean necesarias y adecuadas de

hacerse en la propiedad, tan completamente como se podría o se

pudiere hacer, para todos los objetivos y propósitos,

ratificándose y concordándose por la presente todo aquéllo que

sus abogados deberán legalmente hacer, o mandar a hacer, en base

a lo antedicho,

E

É
/

HILSEA INVESTMENTSy

IZA
Peter P. Ullrich, Dirrector
Exclusivo

iii

  Por:
 

7

. , 4 - z

SUSCRITO Y JURAMENTADO ante mi al (a los) AD dia(s)

de agosto de 1989, EN

” ny Doy

llas (hibadls” /
Notario Público Lego, PÉtado de
La Florida A

 

Mi Nombramiento Expira:

Motery Puto, Eo dl Ficida fi Lerge A,
tdy Comumosion upiros fa. TU, 1693

SAB/wbe
90487PA2
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COUNTY OF DADE . MN : 7
STATE OF FLORIDA $ SS. | 373070

I, RICHARD P. BRINKER, Clerk of the Circuit Court of the Eleventh Judicial Circuit in and for the Count
of Florida, thesame being a Co

h ! of Dade, and State
urt of Kecord of the aforesaid County and State, having by law a seal, DO HEREBYCERTIFY

YWWy  CarbAnlo A
by whom the foregoing acknowledgmentor proof was taken, and whose name is subscribed thereto, was at the time of taking the
Same, a Notary Public residing in said County, duly commissioned and sworn ard authorized by the lawsof said State, to take the:
acknowledgment or proof of deeds and other instrúments in writing to be recorded in said State, and to tbsor afíir-

mations in said County; that I have compared the signature ofsuch Notary Public witha specimen of h. Jerosignature on file in my officgePEpelieve that the signature to the foregoing original Certificate ls genuine... *
I FURTHER CERTIF A Agared the impression or rubber stampof the seal affixed theretowith as
ression or rubber stan, sl

imen im-.
y office, and I verily believe the impression of such seal upon the original Certificate

o be genuine. 5 : 7 Je :

IN WITNESS WHERE e day of | ROG-52% >

that”

 

    

  

      
  

 

   

 

my hand and affixed my official seal this

RICHARD P. BRINKER
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A : a .

 

 

 

 

 

  
 

  
  

     
    

   

  

   

     

 

     
  

o Deputy Clerk .AA y
y 4 15 . ¿>? Wa 7 ro 4 A

.
: PS

E o pa + . : : O É ,

a” 7 - s
e. , í E : _, : * s

.
_

a i is

A o
, or

5
:A %AA

3

O ,
3 y il " ” : ¡e >
, E OS 1 - k

o! Uno, Y | E!
MES A
AA e SE 1 TES

2? Si 1% “ ¿ 0% 5 Sen 4 7 al zE SC O E eSo Sl boina dal Re E qLo, 7 yin Y ¡Í Mi El ;

AM a mba dla ad
a SY 1dy :
ES A Ss A A . .. Y
Mia ANA a
A LES j “a 7 na a 124 - S o 5 hn ak
A a 4 A £ Z A

ar Es E DN = .

LLL E + :
Y: E ly

ia A
o . Cox har,

EA . :o Y LA OA E

 
 

 

   
 



CONDADO DE DADE

ESTADO DE FLORIDA

YO, RICHARD P. BRINKER, oficinista de la Corte del Onceavo.

Circuito Judicial en y por el Condado de Dade, del . Estado .

de Florida, la cual es Corte de Datos del mismo Condado y”

Estado, teniendo un sello de ley, certifico que

VIVIAN CARBALLO |

de quien previamente se aprueba. Confirma y declara, que

fue firmado al momento de esta declaración frente a un No-

tario Público residente del Condado (Dade) debidamente co-

misionado, jurado y autorizado por Jas leyes del Estado

(Florida) para administrar pruebas de acciones, juramentos

escritos para el récord en el Estado (Florida) y para tes-

tificar, administrar pruebas, juramentos y otros instrumen-

tos escritos en el Condado (Dade).

Yo he comparado la firma del Notario Público con la firma

del mismo registrada en el archivo de mi oficina y certifi-

co que la firma en el certificado original es genuina.

Yo certifico además que he comparado la ¡impresión del se-

1lo de goma adjunto, con úna del archivo de mi oficina y

certifico que la impresión del sello en el certificado orí-

ginal es genuina.

En presencia de testigos yo pongo mi firma y sello oficial

este 28 de agosto de 1989, : /

/
RICHARD P. BRINKER |
Oficinista de la corte]

ñ, FIRMADO
 

Señor Oficinista

 



a,
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DILIGENCIA NUMERO 10-90 . - AUTENTICACION DE FIRMA. -

CERTIFICOs que la firma y rúbrica que antecedem, puesta hay

ante mi por la señorita Leonor Barreto Zambrano, ecuatoriana y Porta. ”

dora de 1g-Céxula de Ciudadanía Nónero 130464190-3, es AUTENTICA ..

Extiendo la presente diligencia al amparo de la disposición content.
ed

da en el numeral tres del Artículo dieciocho de la Ley tomas

Queda archivada una copia  

 

   

- Quito, a 25 de Enero,de 1,990»-,

o A .

ermo Buendía Endara,

imo del Cantón Quito.” /

 



  
NOSOTROS, Campbell Secretaries Limited, Secretario de

 

4,ESxs
a ILSEA INVESTMENTS LIMITED, POR ESTE MEDIO CERTIFICAMOS que la

siguiente,Resolución es copia fiel y auténtica de. la que se.

acordó en'-Uná Asamblea General Extraordinaria delos miembros de
ERPRADOScd e AARe

la Compañía, la cual se, celebró el día 3 de agosto de 1989,
A otero<p

oÓN tsO

habiéndose convocado dicha Asamblea de acuerdo con la Escritura

Social de la Compañía:

"Se resolvió enmendar las Actas de Consti-
tución de la Compañía, añadiéndose un párrafo
a la Sección 3 de la cláusula de los objetivos
de la Compañía.

(32) Emprender y llevar a cabo el PEES
ta” froricultura“es'invernádero-de-ptantas,

—te”cual incluye el cultivo, distribución
Y exportación de todo tipo de flores y
plantas a ¿ualquier parte del mundo, y

para realizar, en general, todas las
cosas qué sean concomitantes con tal

negocio.)

 

Fechado a los 3 días de agostode1989.
oa S

dl
por Campbell secHétaricsTimited

Secretario É
É

  

de

/
É

31ZC/20787MN1

 



 

El suscrito, PETER F, ULLRICH, Director exclusivo de la.

empresa HILSEA INVESTMENTS LIMITED, por este medio certifica que

el documento adjunto es copia fiel de la Reforma de la Escritura

de Constitución de HILSEA INVESTMENTS LIMÍTED.

] e
>= PETER F. ULLRICH, Dixyector exclusivo

de HILSEA INVESTMENTÉ LIMITED

2
Testimonio dado y suscrito ante mí, a(1) (los) Qs

. E ' NOTARIO PUBLICO LEGO, Estado de La
: Florida

día(s) de agosto de 1989.

 

. 2. Mi Nombramiento Expira:

E Yionzo YA, 1992 7

3TZC/mn1
20787CT5   
 



COUNTYOFDADE 1

  

  

STATEOFFLORIDA $ 5 | 3(2049 - +

I, RICHARD P. BRINKER, Clerkof He Circuit Court of he Eleventh Judicial Circuit in and for the Coun of Dade, and State
of Florida, thesame being a Court

£
eqord of the aforegald Cou ndState, having by law a seal, DO HEREBY CERTIFY ,

: dgmentor proof wastaken, and whose námeis subseribedthereto, was at the time of taking the
same, a Notary Public residing in said County, duly commissioned and sworn and authorized by the laws of said State, to take the
acknowledgment or proof of deeds and other instruments in writing to be recorded in said State, and to administer vaths or afíir-

mationsin said County ;. that1 have.compared the signature of such Notary Public witha specimenof h e -
signature on file in my office,apt etguly Hetieve thal the signature lo the foregoing original Certificateís génuine.

hd the impression or rubber stampof the seal affixed theréto with a specimen im-

that PT
by whom the foregoing acknowle 

  

  

   

   

ression or rubber stamp tes

 

RICHARD P. BRINKER

o í Síice, and 1 verily believe the impression of such seal upghCir Certificate
o be genuine. “ML 4

IN WITNESS WHEREO $ hand andaffixed myofficial sealthis Z jy of ado "EZ

Clerk Circuit Court,bo Se OS

o shSi o, yEGe DS

re :

 

Deputy Clerk
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VIVIAN L£. PONS

3

CONDADO DE DADE

ESTADO DE FLORIDA

Yo, RICHARD P. BRINKER, oficinista de la Corte del,Ongeavo

Circuito Judicial en y pon el Condado de Dade,del. Estado |

de Florida», la cual es Corte de: Datos del mismoCondado, y

Estado, teniendo un sello de ley, certifico UML sl

de quien previamente se aprueba. Confirma y declara, que

fue firmado al momento de esta declaración frente a un No-

tario Público residente del Condado (Dade) debidamente co-

misionado, jurado y autorizado por las heyes del Estado

(Florida) para administrar pruebas de agciones, juramentos

escritos parael récord en el Estado (Florida) y para tes-

tificar, administrar pruebas, juramentos y otros instrumen-

tos escritos en el Condado (Dade).”
e

Yo he comparado la firma del Notario Público con la firma

del mismo registrada en el archivo de mi oficina y certifi-

co que la firma en el certificado original es genuina.

Yo certifico además que he comparado la impresión del se-

1lo de goma adjunto, con una del archivo de mi oficina y

certifico que la impresión del sello en el certificado ori-

ginal es genuina.

En presencia de testigos yo pongo mi firma y sello oficial

este 9 de agosto de 1989,
o

e

RICHARD P. BRINKER 4%/

Oficinista de la Corte”
A
i
£

¿

FIRMADO [¿

;
í

Señor Oficinista
¡

 

 



 

Tiductora

DILIGENCIA NUMERO 09-90 +. - AUTENTICACION DE FIRMA.

CERTIFICO que la firma y rúbrica que antecede, puesta hoy

ante mi por la señorita Leonor Barreto Zambrano, ecuatoriana, porta -

dora de la Cédula de Ciudadanía Número 1304+64190-3, es AUTENTICA a» -

Extiendo la presente diligencia al amparo de la disposicióncontenida

en numeral tres del Artículo dieciocho de la Ley Notaztél.- Queda ar-
g

    
chivada una copias Quito, a 25 de EneroAe 1907

 



A e” 0 NAC,

DELA.JUNTADE DIRECTORES
HILSEA INVESTMENTS LIMITED

MINUTAS DE UNA_ASAMBLEA GENERAL.ESAOBDINARIAy g dl

El día 25 de julio de 1989, _a. las 9:30 A.M., se celebró

en Miami, Florida, una asamblea extraordianaria de la Junta de

Directores de HILSEA INVESTMENTS LIMITED, una corporación de las

Islas Caimanes. Peter F. Ullrich, Director exclúsivo de la

Corporación, se encontraba presente y fungió como Secretario de

la asamblea.

La Junta de Directores acordó debidamente las siguientes

resoluciones:

POR CUANTO la Corporación propone esta-
blecer una sucursal extranjera en Ecuador
para operar por un periodo de tiempo
indefinido.

POR CUANTO la Corporación propone sumi-
: nistrar el capital” inicial para esta-

blecer la  sucurs extranjera con una
cantidad de Sucres equivalente a
US$ 100,000.00.

POR CUANTO que la Corporación propone
nombrar a Miguel Ponte Palacios, mayor de
edad y ciudadano de Ecuador, para actuar
como agente de sucursal extranjera de
la Corporación.

RESUELVASE que, estaCorporación abra una...
sucursal en Ecuador para operar por un”
periododetiempo 11 A o
embtar”tas"ESTicitudes”anto”Tab“aUtori=
dades correspondientes en Ecuador para
abrir dicha sucursál y para llevar a cabo
sus operaciones, yde acuerdo con las leyes
de Ecuador; y

   

RESUELVASE AUN que la Corporación sumi-
nistre el capital inicial para g¿stablecer
la sucursal con una cantidad, de Sucres

“equivalente a US$ 100,000.00;% y

  
  

 

  
 
 



E
É

A

RESUELVASE AUN que el Sr. MÍ Ponge
Palacios, mayor de edad y cspgadano de,

ter. S5eA 0 de   

 

l extranjera; y

RESUELVASE AUN que Peter F, Ullrich sea
autorizado y por este medio.se le auto-
riza, se le confiere el poder y se le
solicita firmar, sellar y entregar, en
nombre y representación de esta Corpo-
ración, un Poder a Miguel Ponce Palacios,
mayor de edad y ciudadano de Ecuador, con
cédula No. , Otor-
gándole al susodicho apoderado pleno
poder y autoridad para representar esta
Corporación en Ecuador y en cualquiera y

úl - todas las provincias y municipalidades,
: como yace establecido en el Poder, adjun-

to en este documento como Exhibit "A"; y

 

RESUELVASE AUN que el director exclusivo
de la Corporación sea autorizado y por
este medio se le autoriza y se le soli-
cita realizar todos los pasos necesarios
para la aplicación de las resoluciones
antedichas.

Peter F, Ullrj,

Director exclus L de
la srexoLusfue ?

TESTIMONIO DADO Y SUSCRITO ante mí, al (a Los) al
lia(s) de julio de 1989.

bo CR
 

gr Notario Público Lego, Estado de
E La Florida

   
Mi Nombramiento Expira:

Ward 2, 14
3TZC:pas/90487M11/2
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STATE OF FLORIDA
COUNTY OF DADE " o |) ss, 371966

1, RICHARDP. BRINKER,Clgtk of the Circuit Court of the Elexenth Judicial Circuit in andfor the County of Dade,and State
of Florida, the sameL rt of Record of the toresaii0 ty and State, having by law a seal, DO.HEREBY CERTIF

4 E A eS e . v o. EN

 

 that — A —
by whora the foregoing acknowledgment or proof was taken, and whose name is subscribed thereta, was at:the timeof taking the
same, a Notary Public residing in said County, duly commissioned and sworn and authorized by the laws of saidState, to take the .
acknowledgment or proof of deeds and other instruments in writing to be recordedin said State, andto administer oaths or atfir--

mations in said County; that I have compared the signature of such Notary Public witha specimenAIDA caso
signature on file in my office, and verily believe thaf the signature to the foregoing original Certificates genuine. -

¡FURTHER CERTUFYthat l have conpyspe
ression or rubber stamp thereof on filgg ;
o be genuine. E

 

    

  
    

  

 

 

            

IN WITNESS WHEREOF, l have hef 2d alfixed my official seal this 4 day of ML

h RICHARD P. BRINKER o ns

z, Clerk Circuit Cou. ye ot

150 ByLA, DAL

ge - "—Deputy Clerk
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CONDADO DE DADE

ESTADO DE FLORIDA

Yo, RICHARD P. BRINKER, oficinista de la Corte del Onceavo

Circuito Judicial en y por el Condado de Dade, del Estado

de Florida, la cual es Corte de Datos del mismo Condado y

Estado, teniendo un sello de ley, certifico que o

VIVIAN _C. PONS

de quien previamente se aprueba. Confirma y declara, que

fue firmado al momento de esta declaración frente a un No-=

tario Público residente del Condado (Dadé) debidamente co-

misionado, jurado y autorizado por las leyes del Estado

(Florida) para administrar pruebas de facciones, juramentos

escritos para el récord en el Estado Á(Florida) y para tes-

tificar, administrar pruebas, juramentos y otros instrumen-

tos escritos en el Condado (Dade). f

/
Yo he comparado la firma del Notario Público con la firma

del mismo registrada en el archivo de mi oficina y certifi-

co que la firma en el certificado original es genuina.

Yo certifico además que he comparado la impresióndel se-

1lo de goma adjunto, con una del archivo de mi yficina y

certifico que la impresión del sello en el certificado ori-

ginal es genuina. / :
É

En presencia de testigos yo pongo mi- firma y /seTTo oficial

este 4 de agosto de 1989. / /

RICHARD P. BRINKER | /
Oficinista de la Corte

É
¿

|
i

FIRMADO |
 

Señor Oficinista

 



     

==

 

CERTIFICADO DE CONSTITUCION

ISLAS CAIMANES

 

  

una Compañía consti
1 "ESsoda

ida en las Islas Caimanes eldía 11deoas
     

  

mil” novecientos Oc entaNANueve. Esta Cómpañta se registróel día 13
de jJúliode1989.,

 

Yo, DELANO O. SOLOMON, Registrador

Interino de Compañías de las Islas
Caimanes, POR ESTE MEDIO CERTIFICO

que la presente es una copia fiel
del Certificado de Constitución
de dicha Compania.

Fechado hoy, día 13 de julio:de 1989.

/s/ (ilegible)

Registrador Interino de Compañías

  

Emitido con mi rúbrica y
Sello Oficial en George
Town, en la Isla de Gran
Caimán, hoy, día 13 de julio
de 1989, mil novecientos
ochenta y nueve,

(Firmado D. O, SOLOMON)

Registrador Interino'de
Compañias e
Islas Caimanes

Antillas Británjicas
Occidentales

 



   
PES
 

A
Leonor Barreto Zambrano

Traductora

DILIGENCIA NUMERO 06-90 . - AUTENTICACION DE FIRMA, -

CERTIFICO que la firma y rúbrica que antecede, puesta hoy ante

mi por la señmvita Leonor Barreto Zambrano, es AUTENTICA+- Extiendo la

presente diligencia al amparo de la disposición contenida en el numeral

tres del Artículo dieciocho de la Ley Notarial+- Queda archivada/ una

copia». Quito, a 25 de Enero de 1.990.- La señorita Barreto, 8 ecuato-

“ula de ciudadanía Nóneró 04641903. -Doy fe.

/

E,  

AE,
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LEY DE COMPAÑIAS-

COMPAÑIA LIMITADA POR ACCIONES

 

ESCRITURA SOCIAL

de

HILSEA INVESTMENTS LIMITED

Po

1. El..nombre de la CompañíaesHilsea Investments Limited, 7ALArialc iaiódi    

  
  

E En,AA

Oficinas

cotia

2. La sede comercial de la Compañia estará situada en la
de Campbell Corporate Services Limited, The Bank of Nova
Building, P.0. Box 268, George Town, Isla de Gran Caimá

3. Los fines para los cuales se establecela Compañía son los
siguientes:

EN

E

(1) Dedicarse al negocio de inversiones en calidad de compañía
de inversiones, y comprar, suscribir, adquirir, mantener y
negociar tanto en el nombre de la Compañia como en el de
cualquier nominatario de la misma, cuotas, acciones,

obligaciones no hipotecarias, bonos, títulos valores y
obligaciones, en general, de Cualquier entidad
gubernamental,” compañía, sociedad anónima u organización; y
promover, financiar, anticipar: fondos para arriendos con
derecho a compra, y de cualquier otra forma asistir a
cualquier compañía o compañías, constituidas o por
constituir, o a cualquier persona que considere adecuada; Y

“. fungir en calidad de agentes para la emisión y colocación de

cuotas, y para suscribir cuotas, obligaciones no .
hipotecarias y otros títulos valores u obligaciones fs

  

(2) Llevar a cabo negocios en calidad de compañía de
financiamiento, capitalistas O agentes financieros,
de descuentos de letras y promotores comerciales; dedicarse

pa a los negocios en calidad de corredores de hipotecas y
agentes de seguro, y emprender y llevar a cabo cualquier
transacción comercial u obligación que normalmente emprendan
o lleven a cabo los agentes de financiamiento, los
promotores comerciales, los concesionarios, los contratistas

o los comerciantes;ys y, en general, celebrar, asistir o

participar en empresas financieras, comerciales,
mercantiles, ingústriales y de todo tipo, y llevar a cabo,

desarrollar y £xtender dichos negocios, o vender, negociar y
disponer de s mismos o, de lo contrario, venderlos a

cuenta. 7

A

Y
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A y (3) Adquirir mediante suscripción original, dinero, compra o de
A cualquier otra forma, y mantener, vender, negociar o
Ela EN4 .- disponer de cualesquiera.cuotas, acciones, obligaciones no
A . hipotecarias, acciones irredimibles, bonos, obligaciones y .

valores garantizadas por cualquier compañía contituida, o
que se dedique a los negocios en cualquier parte del múndo, -
así como obligaciones no hipotecarias, acciones :
irredimibles, bonos, obligaciones y valores garantizados por
cualquir gobierno o autoridad, sea municipal, local o de
otra índole, en el país o en el extranjero, y suscribir los
mismos bajo determinadas condiciones o de cualgqúier otra
manera, y garantizar la suscripción de los migmos, así como
ejercer y hacer cumplir todos los derechos y/facultades
conferidos por el dominio de los mismos,

 

   

 

(4) Comprar o por cualquier otro medio adquirir, mantener,
pignorar, vender a cuenta de cualquier forma, importar,
exportar, vender, distribuir, y, en general, negociar o de *
cualquier otra manera disponer de artículos de consumo Y
productos (inclusive cualquier interés sobre los mismos er
el futuro), así como mercancías, artículos comerciales,
materiales, bienes muebles e inmuebles de cualquier tipo,
carácter y descripción, en donde quiera que se encuentren, y
de los intereses sobre.los mismos, en cualquier lugar en las
Islas Caimanes o en el extranjero, como constituyente o como

factor o corredor, o bien en calidad de agente comercial,. de

ventas, negocios o financiamiento, o en calidad de .

representante, general o especial, o en cualquier otra
capacidad, a cuenta de cualquier entidad nacional o ,”
extranjera, autoridad pública, y, en relación con los
mismos, adquirir y mantener vigente la inscripción en
cualquier comisión mercantil, de intercambio o institución

similar, o de cualquier otra manera garantizar la posesión
de privilegios comerciales en cualquiera de las y;
instituciones en que se negocien dichos productos! o
artículos de consumo, Oo bienes muebles o inmuebles, y
cumplir con el reglamento de dichas instituciones.

(5) Participar en cualquier empresa mercantil, de manufactura *
comercial de cualquier índole y clase, dentro o fuera de las

Islas Caimanes y en cualquier lugar del mundo, y llevar a
cabo todo lo que sea necesario para dedicarse a dichos
negocios. É

A

(6) Comprar, vender, mantener, tomar en arrendamiento o en
intercambio, o de cualquier otra forma adquirir y; mantener
cualesquiera tierras o edificios, en donde quierá que se
encuentren situados, o los derechos o interesesfsobre los

/

 



 

ant (8)

(9)

     

e | =1M- o 12

Página 3

mismos o relacionados con los mismos, y administrar,
explotar desde el punto de vista agrícula o arrendar los
mismos o cualquier parte de éstos ¡por cualquier plazo de
tiempo, por el alquiler y al tenor de las condiciones que
la Compañía considere pertinentes, o explotar los mismos o
cualquier parte de los mismos como propiedad de
urbanización; y construir y erigir casas, apartamentos,
fábricas, almacenes y edificios de cualquier cláse sobre los
mismos; construir carreteras y jardines y pargues de
recreación; demoler, reconstruir o mejorar. os edificios, y
sembrar, drenar o de cualquier otra forma fiejorar las
tierras o cualquier parte de las mismas. :

    

Financiar y asistir a las personas que ¡Etectúen compras O
arriendos de la Compañía, o que de yáqmios otra manera
participen en negocios con la misma., ,

Adquirir, vender, tomar en intercambio, alquilar, contratar,
armar, construir o de cualquier otra forma adquirir y
controlar, operar, administrar y negociar y comerciar con
naves de vapor, de diésel, de vela, de motor o de cualquier
otro tipo, embarcaciones de pesca de arrastre, deslizadores,

remolcadores, buques, aviones y vehículos motorizados de
todo tipo, con todo el equipo necesario y conveniente,
motores, aparejos, mecanismos, muebles y bodegas, O

cualesquiera intereses en barcos, buques, aviones, vehículos

motorizados y de otro tipo, y mantener, reparar, construir,
reconstruir, mejorar, asegurar, modificar, vender,
intercambiar o alquilar por arriendo o arriendo con derecho
de compra, O fletar o de cualquier otra manera negociar y
disponer de cualquiera de los barcos, buques, aviones y
vehículos, o de cualquiera de los motores, aparejos, ¿
mecanismos, muebles, equipos y bodegas de la Compañía

Emprender y llevar a cabo todos los negocios a que se
dedican los armadores de buques, los corredores navieros,

los agentes de transporte de carga, los propietarios,
agentes y corredores aeronáuticos, así como los corredores y
suscriptores de seguros, los administradores de aeronaves,
los propietarios de remolcadores, los corredores de carga,
los contratistas de fletes, las empresas de transporte por
tierra, mar y aire, los agentes de acarreo y contratistas en
general, los propietarios de lanchones, alijadores, agentes
ferroviarios y de transporte de carga, los propietarios de
muelles, ingenieros, propietarios de frigorificos,
estibadores, almacenistas, agentes de embarcaderos, de

rescate, armadores y mecánicos de buques, y, en general,
llevar a cabo dichos negocios en todos sus ramos, y llevar a

cabo dichos negocios en calidad de constituyentes o en É
calidad de agentes, o a comisión, o de cualquier otra mañera

emprender y llevar a cabo agencias y comisiones de todoj/
tipo. Í
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Y (10) Emprender y dedicarse al negocio de seguros y reaseguros de
] títulos sobre bienes raíces, seguros contra incendios,

a seguros marítimos, seguros de transporte por avión, seguros
contra accidentes, terceros, hurto con escalo, hurto o robo,
responsabilidad civil de patrones, seguros de compensación
por accidentes de trabajo, seguros de garantía, seguros
contra enfermedad, seguros de vida, contra riesgos por
tormentas, seguros de vehículos, vidrio o cristal

s cilindrado, calderas, seguros para ingenieros, técnicos y
maquinistas, y seguros de hipotecas o cualquier otro tipo de
seguros de inversiones, Oo a cualquiera de los mismos en
particular, y efectuar transacciones en todós o en cualquier

otro tipo de seguros, coseguros y reasegurós, y llevar a
cabo todos los negocios relacionados conlos seguros,
aseguradores y reaseguradores; emitir pólizas y cobrar y
aceptar primas por las mismas, y llevar a cabo todo acto
necesario para llevarlas a efecto, 7

*

(11) Comprar, tomar en arriendo o en cambio. alquilar o de
cualquier otra forma adquirir y mantener a nombre de
cualquier caudal hereditario o interés, cualesquiera
tierras, edificios, servidumbres, derechos, privilegios,

concesiones, patentes, derechos de patente, licencias,

procesos secretos, maquinarias, plantas, acciones en
circulación, y cualesquiera bienes muebles o inmuebles de
cualquier tipo, según sea necesario o conveniente para los.
fines de la Compañía o en relación con los mismos $ con los
negocios de cualquier sucursal o departamento de La misma.

»

AÑ,

.

(12) Erigir, construir, demoler, ampliar, modificar y mantener

cualquier tipo de establecimientos de venta, tiendas,
fábricas, edificios, obras, plantas y maquinarias, Acta sea

necesario o conveniente para los negocios de la Compañía, y
contribuir a realizar o subvencionar la erección, / -

construcción y conservación de cualquiera de los Anteriores.

(13) Recibir dinero-en préstamo y obtener dinero prestado, O
recaudar fondos de la manera que la Compañía considere
apropiada, y, en particular, por medio de la emisión de

bonos, obligaciones no hipotecarias o acciones irredimibles
(perpetuas o de otro tipo), y garantizar el pago de
cualesquiera fondos obtenidos en préstamo, recaudado o
adeudado por concepto de hipoteca, cargos oO gravámenes en
cualquiera o en la totalidad de las propiedades o activos de
la Compañía (tanto en el presente como en el futuro),
inclusive el capital sujeto a aviso de exhibición, ;SE

además, por concepto de hipoteca, cargo O gravamep similar
para avalar y garantizar el cumplimiento por _parte de la
Compañía o de cualquier otra persona o compañía); con
respecto de cualquier obligación que contraiga la Compañía o
cualquier otra persona o empresa, según sea el ¡caso,

i

AA.

 



¿Cuan

   

  

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)
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Otorgar dinero en préstamo y garantizar el cumplimiento de
los contratos u obligaciones de cualquier compañía, entidad
o persona, y el pago del capital y cantidad principal,
dividendos, intereses o primas que sean pagaderos en s
relación con cualesgiera acciones, cuotas y títulos valores
de cualquier compañía, tenga o no fines similares a Los! de
la presente, y otorgar todo tipo de indemnizaciones.

Participar en la formación, administración, supervisión oq”
control de los negocios u operaciones de cualquier compañía
o empresa, y, para tal fin, nombrar ypagar remuneraciónes a
cualesquiera directores, contadores, o bien peritos o/
agentes.

Proporcionar asistencia de gerencia, administrativa, de
ventas O técnica, servicios y asesorias en base a cualquier *
contrato, préstamó, capacidad secundaria, empleo, o en base'
a cualquier otrg arreglo, y proporcionar asesores, personal
y empleados qué presten asistencia, asesoría y servicios
administrativós, de gerencia de ventas y técnicos, a
cualquier perfsona o compañía en cualquier lugar del mundo,
en relación fcon cualquier asunto o con cualquier tipo de
negocio.

Establecer o promover o convenir en establecer O promover
cualquier otra compañía cuyos fines incluyan la adguisición
o control de la totalidad o de cualquier parte del activo o
pasivo de la Compañía, o Cuya promoción pueda resultar, de
cualquier manera calculada, beneficiosa para la consecución,
directa o indirectamente, de los fines o intereses de esta
Compañía, y adquirir, mantener, disponer de cuotas,

acciones, títulos valores y garantizar el pago de los e
dividendos, de los intereses o del capital de cualesquiexá
cuotas, acciones o títulos valores emitidos por dicha ff
compañía, así como cualquier otra obligación. /

ee

Girar, efectuar, aceptar, endosar, negociar, descontar y

suscribir pagarés, letras de cambio y otros instrumentos
negociables. e

Invertir y negociar con los fondos de la Compañía que no se
requieran de forma inmedia para fines relacionados con los
negocios de la Compañía, las inversiones y de la manera
que autorice la Compañía.

Pagar cualesquiera bienes Oo derechos adquiridos por la
Compañía en efectivo o en cuotas total o parcialmente
pagadas, con O sin derechos o restricciones preferenciales,
diferidos o especiales, en lo que respecta al pago de
dividendos de capital, la votación o cualquier otro aspecto,
o por parte de cualesquiera valores que la Compañía pueda
emitir, O en parte de una forma y en parte de la otra/, y, en
general, en los términos gue determine la Compañía. /

 
 



 

(22)

(23)

(24)

(25)
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Aceptar pago de cualesquiera bienes o derechos que se hayan
vendido, o de los cuales se haya dispuesto de cualquier otra.
forma, O los cuales haya negociado la Compañía, ya sea en
efectivo, a plazos O de cualquier otra manera, o de cuotas o
acciones total o parcialmente pagadas, de cualquier compañía
o sociedad anónima, con o sin derechos o restricciones
preferenciales, diferidas o especiales con respecto de los
dividendos, los pagos.de Capital, la votación, o cualquier
otro asunto, o por obligaciones no hipotecarias o hipotecas-
u otros títulos valores de cualquier compañía o sociedad
anónima, O parte de una forma y parte de la otra, y, en

general, en los términos que la Compañía determine, y
mantener, disponer o de cualquier Otra forma negociar
cualesquiera cuotas, acciones o títulos valores adquiridos
de dicha manera.  ,

Fusionarse con otras compañías o participar en cualquier
tipo de asociación o empresa de participación en utilidades,
unión de intereses, concesiones recíprocas O cooperación,
con cualquier otra compañía, entidad, o persona que lleve .
cabo o se proponga llevar a cabo cualquier tipo de negocio
que responda a los fines de esta Compañía, O que se pueda
llevar a cabo de modo que redunde directa o indirectamente
en beneficio de esta Compañía, y adquirir y mantener,
vender, negociar o disponer ¿de cualesquiera cuotas, acciones
de capital o valores, o de Cualesquiera otros intereses en ->
dichas compañías, y garantizar los contratos u obligaciones
de dicha compañía, o subvencionarla o prestarle asistencia
de cualquier otra manera. *

i

Comprar o de cualquier otra forma adquirir, controlar y e

hacerse cargo de la totalidad o cualquier parte de los ./
negocios, bienes, obligaciones ytransacciones pertinentes a
cualquier persona, entidad o compañía que lleve a cabo .
cualquier negocio que se Calcule pueda redundar en beneficio
de esta Compañía, o que pueda redundar en su mayor
desarrollo, o que posea bienes que sean convenientes para
los fines de esta Compañía.  ; l

Vender, mejorar, administrar, explotar, vender a cuenta,
intercambiar, arrendar o alquilar, otorgar licencias,
servidumbres y Otros derechos en o sobre cualesquiera
bienes o activos que en el momento tenga la Compañía, o de
cualquier otra manera negociar o disponer de la empresa y de
todos los bienes y activos de la misma, por las
consideraciones que la Compañía considere apropiadas,

DS

Obtener cualquier Orden provisional, Ley de la Legislatura u
Orden del Gobernador, o de los Tribunales, Ministerios,

wa

 



- 13 -

Página 7

Comisiones, Comités o Autoridades que sean necesarias para
7 que la Compañía pueda llevar a cabo sus fines o efectuar

cualquier enmienda a la escritura de constitución de la
Compañía, o para cualquier otro fin que pueda árecer

o conveniente, y defenderse de cualesquiera protedimientos o
e solicitudes que puedan redundar, directa o imdirectamente,

en perjuicio de los intereses de la Compañía.

 

(26) Otorgar pensiones, asignaciones, propinas y bonificaciones a
los funcionarios o antiguos funcionarios, empleados o
antiguos empleados de la Compañía o a sus predecesores en
los negocios, Oo a los familiares a cargo de dichas personas,
y establecer y mantener o convenir en mantener fideicomisos,
fondos Oo proyectos (contribuyentes o no), con vistas a
proporcionar pensiones u otros fondos a cualesquiera de
dichas personas, según lo indicado anteriormente, o a sus
familiares a Cargo.

(27) Distribuir cualesquiera bienes de la Compañía entre los
miembros, en especie, ya sea en forma de dividendos o de
cualquier devolución de. capital, pero de modo que ninguna
distribución pueda reducir el capital, salvo si se cuenta
con la autorización (de haberla) que a la sazón requiera la
ley. :

(28) Hacer todo lo anterior en cualquier parte del mundo, ya sea
en calidad de constituyentes, agentes, fiduciarios,

o. contratistas, o en cualquier otra capacidad, y sea por sí
: misma o en colaboración con otroas personas, mediante o a

través de agentes, fiduciarios, subcontratistas o de

cualquier otra manera.

(29) Hacer todo lo que pueda contribuir o conducir a la
consecución de los fines indicados anteriormente o a
cualquiera de éstos.

(30) Procurar que la Compañía esté registrada o sea reconocidaen
cualquier lugardel mundo fuera del territorio de las Islas

CAIManeSs.

$

  

(31) Dedicarse o llevar a cabo Cualquier otra actividad lícita
comercial, negocio o empresa que en cualquier momento pueda
parecerles a los Directores de la Compañía posible-llevar a
cabo para beneficio de la compañía o en. conjunción con

cualquiera de los negocios y actividades antes méncionados,
que puedan parecerles a los Directores de la Compañía
capaces de rendirle utilidades a la Compañía.y

pue
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"Porsgste medio se declara que los fines de la Compañía, según se han
_espofificado en cada uno de los párrafos anterioreg' de estar Cláusula,

¿£onsiderarán objetivos apartes y distintos de Compañía, y no
¿dargin en modo alguno limitados por referencia , 13099)otto párrafo .
por el orden en que los mismos aparezcan. ¿

4. La responsabilidad de los miembros es limitada.
le

5. El capital de la Compañía es US $900.000,00, dividido en 900000
cuotas de valor nominal o par de US $1.00 cada uno, siempre y cuanto
la Compañía, en todo momento, a través de su Junta Directiva, tenga la
facultad de redimir cualquiera de estas cuotas o la totalidad de las
mismas, y la de aumentar o reducir el capital de la Compañía y
subdividir o consolidar dichas cuotas o cualesquira de las mismas con
sujeción a las disposiciones de la Ley de Compañías y la Escritura de
Constitución, así como la de emitir la totalidad o una parte de su
capital, ya ses original, redimido, aumentado o reducido, con o sin
preferencia, prioridad o privilegios especiales, o con sujeción a
cualquier restricción de cualquier índole, y de forma que, a menos que.
los términos” de la emisión expresamente dispongan lo contrario, todas
las emisiones de aceiones, se declaren ordinarias, privilegiadas o de
cualquier otra clase, queden sujetas a los poderes de la Compañía
según se han. dispuesto los mismos anteriormente en el presente.

  

  

     

6. No obstante cualquier declaración contraria en el presente, la-
Compañía no se dedicará al negocio de seguros ni a los negocios que - /.
normalmente llevan a cabo los bancos o compañías fiduciarias sin haber
obtenido primero la(s) licencia(s) apropiada l(s) del Gobierno de las
Islas Caimanes.

T. Si se registra la Compañía como Compañía Exenta de acuerdo con la ,
Parte VII de la Ley de Compañías, la Compañía no cumplirá con las
disposiciones de dicha Ley en relación con las Compañías Exentas.

Deseamos formar una Compañía entre nosotros al tenor de la presente
Escritura de Constitución, y.convenimos en suscribir el número de
acciones del capital de la Compañía que aparece al lado de nuestros
nombres, 5

NOMBRE, DIRECCION Y DESCRIPCION NUMERO DE ACCIONES .

DEL SUSCRIPTOR ¿ QUE SUSCRIBE EL SUSCRIPTOR

Campbell Nominees Limited, Por /£/ (iLegibié) 1 cuota
George Town, Director,,”
Grand Cayman. e

o ¿e

oa : e
Fechado hoy, día 11 de julio de 1989.4

7
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A : :

Testigo de la firma anterior:

(ilegible)  
Caimanes , POR ESTE MEDIO CERTIFICO que la.presénte es una copia
verdadera de- la Escritura Social de esta Compáñía, debidamente
registrada el día 13. de: Julio«de1989. /

mn pre ndAan ANde. A

1E/ (ilegible)
REGISTRADOR INTERINO DE COMPAÑIAS

(SELLO)

 

E$

e
$

o

  

2 DELANO Q. SOLOMON, Registrador Interino de £ompañías de las Islas

c
n
a
e
o
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COUNTY OF DADE

BEFORE ME, A NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE STATE OF FLORIDA

AT LARGE, PERSONALLY APPEARS DR. LUIS A. DE LA VEGA, VICE-PRES,
FOR AND ON BEHALF OF PROFESSIONAL TRANSLATING SERVICES, WHO,
AFTER BEING DULY SWORN, DEPOSES AND SAYS THAT (S)HE IS FULLY

VERSED IN THE SPANISH "AND THE ENGLISH LANGUAGES,
AND THAT THIS 1S A TRUE AND CORRECT TRANSLATION OF THE ATTACHED

DOCUMENT CONSISTING OF ELEVEN PAGE(S), AND THAT THIS

1S THE LAST OF THE ATTACHED.

AN
E

 

 

 

j
SWORN TO AND SUBSCRIBED THIS 3rd DAY OF August.
A.D., 19 89 . po

Doa EN
, TY 7

NOTARY PUBLIC, STATE OF FLORIDA
AT LARGE

MY COMMISSION EXPIRES:

a
a
A
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COUNTY OF DADE e
SPIATE OF FLOLIDA y 55. 3 / 1 9 6 5

   

 

o! Florida, the same benza ri of Record ofthePR Cont and State, having by law u seal, DO HERERY CERTIFY

ALL o h

4

|

1, RICHARD P. BRINKJER, Cork of the Circuit Court of the Eleventh Judicial Circuit in and for the County of Dade,andStatea >

that LEA CECRA
"hy whomthe foregoing acknowláBment or proof was takenQríú whose name is subseribed thereto, was at Une time ol taking the
same, a Notary Public residing insáid County, duly commissioned and sworn and aulhorized Ly the laws of saíd State, lu lake the,

    

   

ackoowledgmeént or proof al deeds andpibe insiruments la writing to be recorded in said State, and lo adininister oatb. or afíir> z

mations in said County; that l haya «ignature of such Notary Public witha specimenof IÓcn í
signature on file in my office, ay Xy Ue signature to the foregoing original Certificalgds genuine, +- . a

IFURTRER CERTIFY that Jay mpression or rubber stamp of the seal affixegthereto with a specimen im- y
ression or rubber stamp therapkag ( land l verily believe (he impression of such sel upon theALCertificate .
o be genuine. t - ,

IN WITNESS WHEREOF, I hay ay of - ÉSsd

Deputy Clerk a

 

Hi , RICHARD P. BRINKER
ne Clerk Circuit Court, />

2
By => TEaa
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ESTADO DE FLORIDA

CONDADO DE DADE

ANTE MI, NOTARIO PUBLICO EN Y POR EL ESTADO DE FLORIDA
EN TODA SU EXTENSION, COMPARECE PERSONALMENTE EL DR. LUIS
A. DE_LA VEGA, VICE-PRES POR Y EN REPRESENTACION DE
SERVICIOS DE TRADUCCION PROFESIONAL, QUIEN, LUEGO DE
JURAMENTO EXPRESA Y DICE QUE EL ES TOTALMENTE VERSADO EN
LOS IDIOMAS INGLES Y -ESPAÑOL, Y- QUE ESTA ES UNA TRÁDUCCION
CORRECTA Y VERDADERA DEL DOCUMENTO ADJUNTO CONSISTENTE
EN ONCE PAGINAS Y QUE ESTA ES LA ULTIMA ADJUNTA. /

- f í 2

firma DR. LUIS DE LAVEGA Vicé-Pres
ci So,
pá

JURADO Y SUSCRITO ESTE TERCER DIA DE AGOSTO DB” 1989

 

$

firma SILVIA DIAZ /
NOTARIO PUBLICO/ ESTADO DE
FLORIDA EN TODY SU EXTENSION

E
y

P

MI COMISION EXPIRA: | /
Notario Público, Estado de Florida
Mi Comisión Expira en Marzo 21/1993
Asegurado por medio de Asegurado General UND.

SELLO ILEGIBLE

É SHES

DaYuto
Lx ÓHrbs ale 2)

LsonorBarreto Zambrano

Traductora s - É
F

DILIGENCIA NUMERO 07-90 . - Autenticación de firma ». -'
CERTIFICO que la firma y rúbrica que antecede, puestaPo

 

'á oaottres delhrtículo dieciocho de ls Ley etsfo ” Que-aEU   
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CONDADO DE DADE

ESTADO DE FLORIDA

Yo, RICHARD P. BRINKER, oficinista de la Corte del Onceavo.
Circuito Judicial en y por el Condado de Dade, del Estado

de Florida,-Ja cual es Corte de Datos del mismo Condado y

Estado, teniendo un sello de ley, certifico que

SILVIA DIAZ ]
»

de quien previamente se aprueba. Confirma y declara, que

fue firmado al momento de esta declaración frente a un No-

tario Público residente del Condado (Dade) debidamente co-

misionado, jurado y autorizado por las leyes deT Estado

(Florida) para administrar “pruebas de acciones, juramentos

escritos para el récord en el Estado (Florida) y para tes-

tificar, administrar pruebas, juramentos y otros instrumen-

tos escritos en el Condado (Dade)..

Yo he comparado la firma del Notario Público con la firma

del mismo registrada en el archivo de mi oficina y certifi-

co que la firma en el certificado original es genuina.

Yo certifico además que he comparado la impresión del se-

11lo de goma adjunto, con una del archivo de mi oficina y

certifico que la impresión del sello en el certificado ori-

ginal es genuina.

En presencia de testigos yo pongo-mi firma y sello oficial

este 4 de agosto de 1989.

e RICHARD P. BRINKER  /
- Oficinista de la Corte

"FIRMADO

 

Señor Oficinista

P
s
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z e bo z

eneasc4

Leonor Darreto Zambrano

Traductora. -
o

DILIGENCIA NUMERO 08-90 » — AUTENTICACION DE FPIRMA.-

CERTI y 1 CO que la Y firma y rúbrica que antecede, puesta

hoy ante mi por la señorita Leonor Barreto Zambrano, ecustoriana,

portadora de la Cédula de Ciudadanía Número 130+64190-3, es AUTEN -

TICA. -Extiendo la presente deiligencia al amparo de lo disposición

contenida en el numeral tres del Artículo dieciocho/de la Ley Nota” .

rial.- Queda archivada una copla.--=-- A,

Quito, a 25 de Enero de 1.990.-
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. El suscrito, PETER F. ULLRICH, Director exclusivo de la

empresa HILSEA INVESTMENTS LIMITED, por este medio certifica que

el documento adjunto es copia fiel de la Escritura de Constitución

lui blccio,
PETER F. ULLRICH, Director
exclusivo de HILSEA UESTMENTS LIMITED

de HILSEA INVESTMENTS LIMITED.

Testimonio dado y suscrito ante mí, al (los) ES de

julio de 1989. g

" NOTARIO PUBLICO,a de Ta Florida
 

Mi Nombramiento Expira:

ack 34 194

3TZC:pas
20787072
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STATE OF FLORIDA

 

COUNTY OF DADE ) Ss

     

  

1, RICHARD P. BRÍ
of Plorida, the same péj

that

37/1961

ZR, Clerk of the Circutt Court of Jeventh Judicial Circuit in and for the County of Dade, and State
g a Court ofZAalorgsaid County and State, having by law a seal, DO

LETEER)
EREBY CERFIFY

APRA
by whora the foregoing acknowledgment or proof was laken, and whose nameis subseribed thereto, was at the timeof taking the
same, a Notary Public residing in said County, duly commissioned and swora and authorized by the laws of$aid State, to take the
acknowledgrient or proof of deeds and other instruments in writing to be recorded in said State, and to adífiinister oaths or affir-a :
mationsin said County; that 1 have compared the signature of such Notary Public witha specimenofh ¿4-2
signature on file in my office, and verily believe that lhe signature to the foregoing original Certificate $ geñuine.

IFURTHER CERTIFY that Il have conos

 
      

    

 

  

      
     

  

  

 

    

   

   
  
    

    

 

   

 

] yoselad the impression or rubber stamp ol the seal afíixed tfllereto with a specimen im-
ression or rubber stamp thereof on Hera y and Il verily believe the impression of such sealgpon the origmal Cerlilicate
o be genuine.- ES a

IN WITNESS WHEREOF, I have Pes cie S and affixed my official seal this — day of
pj das g . RICHARDP. BRINKER

. eE p Clerk Circuit Court, ¿

DAS +
pa .A ] Deputy Cler o

j
¿

| : -
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CONDADO DE DADE

ESTADO DE FLORIDA

Yo, RICHARD P. BRINKER, oficinista de la Corte del Onceavo

Circuito Judicial en y por el Condado de Dade, del Estado

de Florida, la cual es Corte de Datos del mismo. Condado y

Estado, teniendo un sello de ley, certifico que

VIVIAN C. PONS | |

de quien previamente se aprueba. Confirma y declara, que

fue firmado al momento de esta declaración frente a un No-

tario Público residente del Condado (Dade) ¡debidamente co-

misionado, jurado y autorizado por las Yeyes del Estado

(Florida) para administrar pruebas de ¿éciones, juramentos

escritos para el récord en el Estado AFlorida) y para tes-

tificar, administrar pruebas, juramentos y otros instrumen-

tos escritos en el Condado (Dade).”

Yo he comparado la firma del Notario Público con la firma

del mismo registrada en el archivo de mi oficina y certifi-

co que la firma en el certificado original es genuina.

Yo certifico además que he comparado la impresión del se-

11lo de goma adjunto, con una del archivo de mi oficina y

certifico que la impresión del sello en gl certificado ori-
f
¿É| e ina. áginal es genuina ;¿

E
É

En presencia de testigos yo pongo mi firma y sello oficial

este 4 de agosto de 1989.

RICHARD P. BRINKER |
Oficinista de la Corte”

EÉ

É
A

PIRMADO É

Señor Oficinista

  



E

Leonor Barreto Zambranoo

DILIGENCIA NUMERO ,09=90 » «- AUTENTICACION DE FIRMA. -

CHERT 1 FICOa que la firma y rúbrica que antecede, pies ta hoy

ante mí por la señorita Leonor Barreto Zambrano, ecus brióna, porta -

dora de la Cédula de Ciudadanía Número 1304+61+190-3, es ¡AUTENTICA a >

Extiendola presente diligencia al amparo de la disposición conteni-”

da en el numeral tres del Artículo dieciocho de la by Notarial +. -

Queda archivada una copias- Quito, a 25 de ingro 1,9905 -

ETALO j
rillermo Buendía Baba,

¿simo del Cantón Quitos-

     
  

 

a



¿it

a

  

REPUBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE INDUSTRIAS, COMERCIO, INTEGRACION Y PESCA

Dl 4
resorucras n, 00? 1114.

TL SUESECRETARIO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION DEL
MINTSTEURIO DE INDUSTRIAS, COMERCIO, INTECRACION Y PESCA

-

VISTOS el Decreto MM. 3095, de 6 de julio de 1987, publicado en el Re-
gistro Oficial 1. 723, de 7 de julio de 1987, mediante el cual entra
en vigencia en al lcuador la Decisión 220 de la Comisión del Acuerdo
Ga Cartagena, referente al Régimen Coriín de Tratemiento a los Capita
los Extranjeros y sobre Marcas, Patentes, Licencias y Regalías¿= la”
solicitud y la documentación presentañas; Y,

UN USO de las atribuciones que le confiere el Decreto N, 3095, de 28
da uo Ge 1987, publicado en el Registro Oficial M. 738, de 29 de
“ulio 12 19%,

OEI

a la Caianía HUSA IVLOMS IMITAN, una corporación
1s Calbenmes, para Gue con el carácter de inversión extran-

CEcta“invierta” enmuterario la sua de Cincuenta y Siete Mi-
Mones de sucros (S/. 57*0007000]78H su equivalente a dbLares estado.
unidenses,COLO capital asienado para su domiciliación en el Ecuador

mediante el establecimiento de una Sucursal,

  

 

 

  
 

Fla _princivalsctividade

  

AMEN

DRA Le

2 Ta

EribuciórAY“Exportación de todo tipo de flores yplantasde cual-
mier Parts SEL HÚNOO »O

 

“HILSEA INVESTMENTS 1La]
Central del Ecuador el monto de la 1inversión extranjera directa auto
rizada y una conia de dicho registro remitir a este Portafolio.

 

COMUNTQUESE
Dado en Quito, 2 (14.AN EPÓÉE

   

/ 56.Bafael Serrano H.
¿ SUBSECRETARIO DE: COMERCIO
i EXTERIOR E INTEGRACION.

CERTIFICA. :

ES COPIA LO CERTIFN

€Boa

> o. e 112) He. Astud,Ho 7.

Lote ¡Jecionas Adminisirativo

y de Recursos Humanos
AHHCILP

 

que desarollolacompañíaen ren-
floHloricultura..e, invernadero de lentas... CULTO. CET...



 

BANCO DEL PACIFICO
E 

No 1347

No cta N 45300-5

Quito, 22 de enero de 1990

CERTIFICAMOS

Que hemos recibido de

' TIILSZA INVESIMENTS LIMITED!

LasumadeCINCUENTA Y SIETEMILLONES CON00/100 — $ 57'000.000,00

Que depositan en una Cuenta para Asignación a Sucursal que se ha abierto en este Banco

a nombre de la compañía en formación que se denominará:

I“HILSEA INVESIMENTS LIMITED",
 

El valor correspondiente a este certificado seá puesto en una cuenta a disposición de 7

los administradores de la nueva compañía tan pronto sea constituida, para lo cual de-
berán presentar al Banco la respecitva documentación que comprende: Estatutos y Nom —

bramientos debidamente inscritos y un certificado de la Superintendencia de Compañías
indicando que el trámite de constitución ha quedado debidamente concluido,

En caso de que no llegare a realizarse la constitución de la compañía y desistieren
de ése propósito. las personas que han recibido este certificado para que se les pue-

da devolver el valor respectivo, deberán entregar al Banco el presente certificado

original y la autorización otorgada al efecto por el Superintendente de Compañías.

Muy atentamente

BANCO DEL PACIFICO

coreche hecdtio
FIRMAAUTORIZADA"

;

CBR

nes Unidos 680 Telf Conm a33006 - Dir Tefegráf BANPACIFIC Telex 022192 BKPACI - ED - Dir. S Wt.F.T. PACIECEG 500 - FAX-437-600 - Casilta 1268 - QUITO - ECUADOR

: D2154%
1 - 06-01-02
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2 9 X D E E E 0 TOCOTLIÍ.L A Cc Í 9 Y .- Á petición

 

3 del señor doctor Gustavo Jácome Parodos, Abogado Colegiado,
 

4 PROTOCOLIZO en el Registro de escrituras públicas de la No
 

taria Vigésima de este Cantón, a mi cargo, en esta fecha y
 

¿| €n treinta y cuatro (34) fojas útiles,-incluída la que con
 

7 tiene esta razón -— los documentos de "HILSEA INVESTMENTS
 

-

LIMITED", actas de autenticación de firmas y traducciones
 

7 de textos del idioma Inglés al Español; la Resolución Nú-

so Mero 0001114 del señor Subsecretario de Comercio Exterior
 

1 “del Ministerio de Industrias, Comercio, Integración y Peg
sy

y

o ca, de primero de Septiembre de mil hovecientos Stehentay
TE AR

 

 

 

¡3 Aueve; y el Certificado de Depósito de Cincuenta y Siete

Millones de Sucres ( sí 57'000.000,00 ) en una "Cuenta. pan
 

“15, ra Asignación a Sucursal" en el Banco del Pacífico, que -
7

16 anteceden. Qlito a veinticinco de Enero de mil hovecien-

 

 

17

|

509 noventadh Bl Notario) firmago)Ea.EBuendía.aBoctor.

-18 Guillermo Buendía Endara, Notario Vigésimo del Cantón Quito./
 

A

19 

 

Se protocolizó ante mi, y en fe de ello
 

confiero en veinte (20) fojas Útiles, esta TERCERA
 

COPIA CERTIFICADA, sellada y firmada en los mismos lugar y

24 [fecha de su protocolización.
 

 

 

  
     
   
 

51 7 Nonecora+Liar

 



RAZON o - En este fecha tomó nota sl msrgen de la protocolisación

ás los docunentos atinentes » la concesión de permiso paza opersr un

el EcuadoralaCompañía extranjeza "HILSEA INVESTMENISLIMITED”, cuya

copia antecede, de que el sellor Superintendente de Compañías-Interino, »

nodiante Resolución Mínero I0-l-i=3-02%45, de 14 de Pebrexo de 1.990,

bs concedido dicho peraiso.-

 

Con sta fecha queda inscrito el presente documento y la Resolución»
número doscientes cuarenta y cinco del Señor Superintendente de Com

pañías Interino, de 1% de Pebrero de 1990, bajo el número 408 del =
Registra Mercantil, tomo 121.- Quede archivada la Segunda Copia Cer

tificada de Protocolizeción de los documentos referentes a ls con
cesión de Perniso pare operar en el Ecuador de * HILSEA INVESTMENTS

LIMITED *, ptorgade el 25 de enero de 1990, ante el Noterio Vigési.

mo del bentán, Dr. Guillermo Buendía Endara.- Se Fi3ó un extracto,»

pare conservarla por seis mases, según lo ordena la Ley, sígendo -

con el número 276.- Se de esí cunplimiente a lo dispuesto en el Art. .,

Cuarte de la citeda Resolución, de tonformidad a lo esteblecido 8h.

el Decreto 733 de 22 de sgosto de 1975, publicado en el Registro -

Ofícial 926 de 28 de agusto del misma sño.- 5e anotó en el Reperto- .

río bajo el número 2504, Quito, e 6181] de nl mil noveoclen -

tos noventas. EL REGISTRADOR.

Es, Quellosa daría Banderas
REGISTRADOR MERCANTE DEL CANTON QUITO

     

 


